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READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS BERD

Installer: leave this guide with homeowner. Radiation Damper / Registre coupe-feu

Register your product online at www.broan-nutone.com/register. INSTALLAT'ON GUIDE /
LIRE ET CONSERVER CES DIRECTIVES  GUIDE D'INSTALLATION

Installateur: laisser ce guide au propriétaire.
Enregistrer votre produit en ligne au Broan-NuTone.com/
fr-ca/accueil/service-a-la-clientele-et-support-technique/
enregistrement-de-produits.

For Warranty Statement, Service Parts, Technical Support, or to Register your product, please visit our website or call:

In the United States / Aux Etats-Unis - Broan-NuTone.com 800-558-1711.
In Canada / Au Canada - Broan-NuTone.ca 800-567-3855.

Pour la déclaration de garantie, les piéces de rechange, 'assistance technique ou pour enregistrer votre produit, veuillez visiter notre site Web ou appeler:

USAGE - UTILISATION

For use with 1, 2 or 3-Hour-Rated Floor-Ceiling and Roof-Ceiling Designs.

Flat Ceiling/Horizontal Mount Only

For use with the following ventilation fan models:

Broan-NuTone BE6, BE8, BENL5*, BENL8*, BEL8*, BEL6*, BEH, BE6GF, BESF, BELH*, BEL6F*
* Light cable extension required on these models.

Pour assemblages plancher/plafond et toiture/plafond présentant une résistance au feu de 1, 2 ou 3 heures.
Plafond plat/installation horizontale seulement

Pour utilisation avec les modéles de ventilateur suivants:

Broan-NuTone BE6, BE8, BENL5*, BENL8*, BEL8*, BEL6*, BEH, BE6F, BESF, BELH*, BEL6F*

* Cable de raccordement pour grille avec éclairage requis pour ces modeles.
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Remove (4) screws to take radiation damper out of damper
sleeve.

Enlever (4) vis pour sortir le registre coupe-feu de I'adaptateur
du registre.

@

Remove (5) screws to take plaster support flange out of
damper sleeve.

Enlever (5) vis pour sortir la bride de soutien pour le gypse de
I'adaptateur du registre.

Slide damper sleeve onto fan housing.
Glisser I'adaptateur du registre sur le boitier du ventilateur.

NON-COMBUSTIBLE CONSTRUCTION - CONSTRUCTION NON COMBUSTIBLE

®

Install fan housing in ceiling using suspended ceiling
installation for non-combustible construction. Minimum 12
gauge steel wire (3 mm) must be used to suspend the fan
using 4 total wires as pictured hereafter. Be sure finished
ceiling is flush with lower edge of radiation damper, and tape
over any holes on the fan housing using UL181A-P duct tape
to prevent air leakage.

Installer le boitier du ventilateur dans le plafond selon
l'installation de suspension au plafond pour construction non
combustible. Du fil d’acier de calibre 12 minimum (3 mm) doit
étre utilisé pour suspendre le ventilateur avec un total de 4
fils, tel qu’illustré ci-contre. S’assurer que le plafond fini soit
aras avec la partie inférieure du registre coupe-feu, et fixer
du ruban a conduit UL181A-P sur tout orifice sur le boitier du
ventilateur pour éviter les fuites d’air.

Secure using (4) screws.
Fixer a l'aide de (4) vis.

MIMINUM 12 GAUGE STEEL
WIRE (3 MM) (4)

FIL D’ACIER DE CALIBRE 12
MINIMUM (3 MM) (4)




@ Install duct connector, electrical box and fan blower assembly To install the ducting to the duct connector, use UL qualified

in the housing as outlined in fan installation guide. UL181A-P duct tape.
Installer le connecteur de conduit, le compartiment électrique Utiliser du ruban a conduit UL181A-P certifié UL pour installer
et 'assemblage du ventilateur dans le boitier, tel que décrit le conduit au connecteur de conduit.

dans le guide d'installation du ventilateur.

DUCT TAPE / RUBAN A CONDUIT

NOTE: For new construction, Install finishing ceiling around fan housing and damper sleeve
use mask to protect assembly. Be sure finished ceiling is flush with lower edge of
blower until ceiling is damper sleeve.
finished. Installer le matériau de finition de plafond autour du boitier

NOTE: Pour une nouvelle du ventilateur et de 'assemblage de I'adaptateur du registre.

construction, utiliser le  S’assurer que le plafond fini soit a ras avec la partie inférieure
masque pour protéger  de I'adaptateur du registre.

le ventilateur jusqu’a ce
que le plafond soit fini.

@ Insert radiation damper in the damper sleeve. Fix with (2) screws on each side of the damper
Insérer le registre coupe-feu dans I'adaptateur du registre. Fixer avec (2) vis de chaque c6té du registre.




Install the plaster support flange in the damper sleeve using Install drywall trim cover by attaching grille trim to metal

(5) screws. There is a total of (9) screws. brackets located on radiation damper using (2) mounting

Installer la bride de soutien pour le gypse dans I'adaptateur du screws.

registre a I'aide de (5) vis. Il y a un total de (9) vis. Installer la bordure de finition en fixant la bordure aux supports
de métal situés sur le registre coupe-feu a l'aide de (2) vis de

montage.

LIGHTED GRILLE INSTALLATION / INSTALLATION DE LA GRILLE AVEC ECLAIRAGE

@ If installing a lighted grille cover, install the plastic split tube insulator and bracket, and route lighted grille wire extension cable
through the tube in corner opening of the radiation damper.
Si une grille avec éclairage est installée, installer le tube isolateur flexible en plastique et le support, et passer le cable de
raccordement dans le tube dans I'ouverture située dans un coin du registre coupe-feu.

@ Install grille.
Installer la grille.
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DEPENDING UPON MODEL, YOUR GRILLE MAY LOOK DIFFERENT. / SELON LE MODELE, VOTRE GRILLE POURRAIT DIFFERER.



